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UNE SAISON, DEUX THEATRES
ONE SEASON, TWO VENUES

20254
GRAND THEATRE

pour la premiére partie de la saison, de septembre a décembre 2025
for the first part of the season, from September to December 2025

2026 ¥
BATIMENT DES FORCES MOTRICES

pour la seconde partie de la saison, de janvier a juin 2026
for the second part of the season, from January to June 2024



LES AVANTAGES DE LABONNE
SEASON TICKETS OWNER BENEFITS

« Accés aux meilleures places
avant l'ouverture de la billetterie au public

« Changement de date gratuit
¢ Rabais sur les billets
» Vestiaire gratuit
» Service billetterie personnalisé
Et bien plus encore!

Découvrez tous les avantages sur:
gtg.ch/avantages

» The best seats before the box office opening
« Change the date of your tickets for free
» Discounts on all your tickets
« Free cloakroom
» Personalized box office service
And much more!

Find the full list of offers on:
gtg.ch/advantages



PASSEZ AU DIGITAL!
GO DIGITAL!

« Commandez votre abonnement en ligne et soyez
parmi les premiers a choisir votre place

Vous trouverez sur gtg.ch/abo des conseils et des tutoriels
pour vous accompagner dans vos démarches!

» Order your subscription online and be among the first to choose your seat

Go to gtg.ch/en/season-tickets to find more info, tips and tutorials!



MODE D'EMPLOI
SUBSCRIPTIONS INSTRUCTIONS

1.
Choisissez votre abonnement et votre cycle de représentations
Choose your Season Ticket package and series of performances

2.
Indiquez la catégorie et le nombre d’abonnements souhaités
Select your seat category and the number of Season Tickets

3.
Ajoutez vos options (programmes et Carré d'Or)
Subscribe to the options (programs and Carré d'Or)

4,
Ajoutez des billets et options supplémentaires
Complete with additional tickets and other options

5.

Indiquez vos préférences de placement
sur les plans de salle en fin de bulletin
Indicate your seating preferences
on the seating plans at the end of this brochure

6.
Renseignez vos coordonnées
Specify your details

7.
Faites nous parvenir votre bulletin complété
sans déchirer de pages
Send your completed subscription form
without tearing any page

./

:\\//,
Veuillez ouvrir le rabat [
a la fin de cette brochure
pour une vue d'ensemble
du calendrier de la saison

AN

Open the flap at the end
of this brochure for an overview
of the season's programme

AN

AN




- Les abonnés de la saison 24-25 sont prioritaires pour le renouvellement de leurs abonnements
jusqu’au 31 mai 2025.

- Tous les bulletins d'abonnement sont traités par date d'arrivée.

- Dés le lundi 2 juin 2025, I'inscription aux nouveaux abonnés est disponible
en ligne et par envoi de bulletin.

- Pour le courrier postal, la date de réception fait foi.

- Vous avez des questions sur la souscription de votre abonnement en ligne ? Contactez-nous du lundi

au vendredi, de 12h & 18h. Un membre de I'équipe se fera un plaisir de vous aider et de finaliser votre
abonnement en ligne.

- 2024-25 season-ticket holders have priority in the renewal of their subscriptions until 31 May 2025.
- All subscription forms are handled in arrival date order.

- From 2 June 2025, registration for new season ticket subscribers will be available online
and by submitting this form.

- For postal submissions, the date of reception is determinant.

- Would you like to learn how to subscribe online? Get in touch with us, Monday to Friday, 12pm to épm.
A member of the team will be happy to help you and finalize your subscription online.

NOTRE EQUIPE VOUS ACCUEILLE AU GRAND THEATRE
OURTEAM WELCOMES YOU AT THE GRAND THEATRE
Lundi-Vendredi 12h-18h

Monday-Friday 12h-18h

Fermeture estivale du 21 juillet au 3 aoit 2025
Closed from July 21 to August 3 2025

BILLETTERIE DU GRAND THEATRE
BOX OFFICE OF THE GRAND THEATRE
Place de Neuve 5 - CH 1204 Genéve
+4122 322 50 50

abo@gtg.ch



LES ABONNEMENTS 25—26
25-26 SEASON TICKETS PACKAGES

PLEINE SAISON FULL SEASON 6
Assistez a tous les spectacles de la saison  Attend all the shows of the season
GRAND ABONNEMENT MAIN SEASON 7
Tous les rendez-vous incontournables Experience the season's must-see productions
ABONNEMENT LIBRE OPEN CHOICE
& LIBRE JEUNE & YOUTH SEASON TICKET 8
L'abonnement a la carte pourla Create your own ‘a la carte' program
saison dont vous révez and enjoy the season of your dreams
LYRIQUE OPERA 10
Le meilleur de lI'opéra The best of opera
DANSE DANCE n
Pour les amateurs de danse For dance and
et d'opéras-ballets opera-ballet lovers
RECITAL RECITAL 12
Alarencontre Get carried away
des grandes voix du moment by the best voices of the moment
GRANDS CLASSIQUES GREAT CLASSICS 13

Les valeurs sires du répertoire lyrique

The safest bets of the opera season

www.gtg.ch/abo



PLEINE SAISON
FULL SEASON TICKETS

- Gardez la méme place tout au long de la saison et d'une saison sur l'autre. *

- Keep the same place throughout the season, and from one season to the next.*

- Le vestiaire vous est offert et bénéficiez de 50% de rabais sur les programmes de spectacle.
- The cloakroom is available free of charge and you get a 50% discount on our programs.

- Sur demande, recevez gratuitement le Passedanse 25-26.

- On request, receive the 25-26 Passedanse membership for free.

INDIQUEZ CI-DESSOUS VOTRE CHOIX DE CATEGORIE, DE TYPE ET NOMBRE D'ABONNEMENT(S)
¥ TYPE D'ABONNEMENT

O ABONNEMENT 1'683.— 1'365.— 1'036.— 665.— 565.—
O AVEC CARRE D'OR** 2'593.— 2'275.— 1'946.— 1'675.— 1475.—
O ABONNEMENT LOGE *** alademande

NOMBRE D'ABONNEMENTS SOUHAITES - ‘

Or [ O= [ O+ [ O+ ]

SOUHAITEZ-VOUS RECEVOIR LES PROGRAMMES DE SPECTACLE A DOMICILE? +105.— O oul O NON
SOUHAITEZ-VOUS BENEFICIER DU PASSEDANSE ? O oul O NON
Tannhduser GTG
Pelléas & Mélisande GTG
Un Américain a Paris GTG
L'ltalienne a Alger BFM
Castor & Pollux BFM
Madame Butterfly BFM
200 Motels BFM
Bal Impérial - Boléro GTG
Svatbata BFM
Joyce DiDonato GTG
Stéphane Degout GTG
Peter Mattei BFM
Elsa Dreisig BFM

Disponible sur le 1° cycle et les options Carré d'Or et Loge et dans la limite des places disponibles pour les autres options.
*  Available on the 1t cycle, Carré d'Or and Loge options, and subject to availibility on the other options.
** |'option Carré d'Or vous donne accés & un espace de restauration privatif en avant-spectacle et & I'entracte au GTG et au BFM
(non disponible sur les 3¢ représentations).
** With the Carré d'Or option, take advantage of the private bar and catering service before the show and at the intermission
(neither available on the 3 performance).
*** Profitez d'un vestiaire privé et recevez vos programmes & domicile ou directement dans votre loge au GTG. Le BFM ne proposant pas
de loge, prenez contact avec nous directement par téléphone ou au guichet pour composer votre abonnement LOGE sur-mesure.
*** Benefit from a private cloakroom in your loge and receive your programmes at home or directly in your loge. The BFM does not provide
loge, contact us directly by phone or at the box-office to create your customized BOX subscription.
Pour compléter votre abonnement avec concerts, spectacles La Plage et jeune public, reportez-vous & la page Suppléments.
To complete your season ticket subscription with concerts, La Plage and young audience shows, refer to the page Extras.



GRAND ABONNEMENT
MAIN SEASON TICKETS

- Gardez la méme place tout au long de la saison et d'une saison sur l'autre. *

- Keep the same place throughout the season, and from one season to the next.*
- Vivez les opéras et les ballets incontournables de la saison.

- Experience the season's must-see operas and ballets.

INDIQUEZ CI-DESSOUS VOTRE CHOIX DE CATEGORIE, DE TYPE ET NOMBRE D'ABONNEMENT(S)
¥ TYPE D'ABONNEMENT

O ABONNEMENT 1477.— 1213.— 907.— 555.— 463.—
O AVEC CARRE D'OR** 2107.— 1'843.— 1'637.— 1185.— 1'093.—
O ABONNEMENT LOGE *** alademande

NOMBRE D'ABONNEMENTS SOUHAITES - ‘

Ov [ O | Ov | O

SOUHAITEZ-VOUS RECEVOIR LES PROGRAMMES DE SPECTACLE A DOMICILE? +77.— O oul O NON

LISTE DE REPRESENTATIONS

Tannhduser GTG
Pelléas & Mélisande GTG
Un Américain a Paris GTG
L'ltalienne a Alger BFM
Castor & Pollux BFM
Madame Butterfly BFM
200 Motels BFM
Bal Impérial - Boléro GTG
Svatbata BFM

Disponible sur le 1° cycle et les options Carré d'Or et Loge et dans la limite des places disponibles pour les autres options.

Available on the 1 cycle, Carré d'Or and Loge options, and subject to availibility on the other options.

L'option Carré d'Or vous donne accés & un espace de restauration privatif en avant-spectacle et & I'entracte au GTG et au BFM

(non disponible sur les 3¢ représentations).

With the Carré d'Or option, take advantage of the private bar and catering service before the show and at the intermission

(neither available on the 3 performance).

*** Profitez d'un vestiaire privé et recevez vos programmes & domicile ou directement dans votre loge au GTG. Le BFM ne proposant pas
de loge, prenez contact avec nous directement par téléphone ou au guichet pour composer votre abonnement LOGE sur-mesure.

*** Benefit from a private cloakroom in your loge and receive your programmes at home or directly in your loge. The BFM does not provide
loge, contact us directly by phone or at the box-office to create your customized BOX subscription.

Pour compléter votre abonnement avec concerts, spectacles La Plage et jeune public, reportez-vous & la page Suppléments.

To complete your season ticket subscription with concerts, La Plage and young audience shows, refer to the page Extras.

*
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ABONNEMENT LIBRE
OPEN CHOICE SEASON TICKETS

- L'abonnement & la carte pour la saison dont vous révez.

- Create your own ‘a la carte' program and enjoy the season of your dreams.

- Composez votre abonnement en choisissant 6 spectacles dont au moins 1opéra, 1 ballet et 1 récital.

- Compose your own Season Ticket by choosing a minimum of 6 shows, including at least 1 opera, 1 ballet and 1 recital.

VOTRE CHOIX VOTRE CHOIX DE CATEGORIE .
DE DATE (ENTOUREZ LE PRIX DANS LA CATEGORIE SOUHAITEE)
CHOISIR 1 OPERA AU MINIMUM _
Tannhduser GTG 216.— 169.— 134.— 8l.— 55.—
Pelléas & Mélisande GTG 216.— 169.— 134.— 8l.— 55.—
Un Américain & Paris GTG 216.— 169.— 134.— 81— 55.—
L'ltalienne a Alger BFM 169.— 143.— 99.— 55.—
Castor & Pollux BFM 169.— 143.— 99.— 55.—
Madame Butterfly BFM 169.— 143.— 99.— 55.—
200 Motels BFM 169.— 143.— 99.— 55.—
OISIR 1 BA A
Bal Impérial - Boléro GTG 104.— 90.— 73.— 58.— 44.—
Svatbata BFM 96.— 85.— 66.— 52.—
OISIR 1R AL A
Joyce DiDonato GTG 8l.— 61— 51.— 39— 31—
Stéphane Degout GTG 8l.— 6l.— 51.— 39.— 31—
Peter Mattei BFM 81— 61— 51— 39.—
Elsa Dreisig BFM 8l.— 6l.— 51.— 39.—
P A OPTIO
L'Empereur d'Atlantis... ONU 40.—
Graals LCB 45.— 35.—
Abracadabra GTG 25.—
Les Chants de Noél BND 40.— 20.—

NOMBRE D'ABONNEMENTS SOUHAITES -

*  L'option Carré d'Or vous donne accés & un espace de restauration privatif en avant-spectacle et & I'entracte au GTG et au BFM
(non disponible sur les 3¢ représentations).

*  With the Carré d'Or option, take advantage of the private bar and catering service before the show and at the intermission

(neither available on the 3 performance).

Avec |'option programme, le programme du spectacle vous est envoyé quelques jours avant la représentation.

**  When adding the programme, it will be sent approximately a week before the performance.

ok



LIBRE JEUNE
YOUTH SEASON TICKETS

- Disponible pour les -26 ans.

- Subscription available for under 26.

- Merci de joindre un justificatif d'dge.

- Please attach proof of age.

- Placement dans la meilleure catégorie
selon les disponibilités.

- You will be placed in the best available seat.

VOS OPTIONS
VOTRE CHOIX

OPTION CARRE D'OR* PROGRAMME **
PRIX NOMBRE PRIX NOMBRE
70.— 9~
70.— 9— 20.—
70.— 9— 20.—
70.— 9— 20.—
70.— 9— 20.—
70.— 9— 20.—
70.— 9— 20.—
70.— 7.— 20.—
70.— 7.— 20.—
70.— 7.— 20.—
70.— 7.— 20.—
70.— 7.— 20.—
70.— 7.— 20.—
7.— 20.— ‘
7.— 20.—
—
20.—

‘ NOMBRE D'ABONNEMENTS SOUHAITES - ‘ ‘




LYRIQUE
OPERA

- Le meilleur de l'opéra.
- The best of opera.

INDIQUEZ CI-DESSOUS VOTRE CHOIX DE CATEGORIE, DE TYPE ET NOMBRE D'ABONNEMENT(S)
¥ TYPE D'ABONNEMENT

O ABONNEMENT 1'324.— 1'079.— 798.— 463.— 385.—
O AVEC CARRE D'OR* 1'814.— 1'669.— 1'288.— 953.— 875.—
O ABONNEMENT LOGE ** alademande

NOMBRE D'ABONNEMENTS SOUHAITES - ‘

VOTRE CHOIX DE CYCLE O ‘ O ‘ O e ‘ O # ‘
VOTRE CHOIX D'OPTION

SOUHAITEZ-VOUS RECEVOIR LES PROGRAMMES DE SPECTACLE A DOMICILE? +63.— O oul O NON

LISTE DE REPRESENTATIONS

Tannhduser GTG
Pelléas & Mélisande GTG
Un Américain a Paris GTG
L'ltalienne a Alger BFM
Castor & Pollux BFM
Madame Butterfly BFM
200 Motels BFM

*  L'option Carré d'Or vous donne accés & un espace de restauration privatif en avant-spectacle et & I'entracte au GTG et au BFM

(non disponible sur les 3¢ représentations).
*  With the Carré d'Or option, take advantage of the private bar and catering service before the show and at the intermission
(neither available on the 3 performance).
Profitez d'un vestiaire privé et recevez vos programmes & domicile ou directement dans votre loge au GTG. Le BFM ne proposant pas
de loge, prenez contact avec nous directement par téléphone ou au guichet pour composer votre abonnement LOGE sur-mesure.
Benefit from a private cloackroom in your loge and receive your programmes at home or directly in your loge at GTG. The BFM does not
provide loge, contact us directly by phone or at the box-office to create your customized BOX subscription.

ok
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DANSE
DANCE

- Pour les amateurs de danse et de ballets.
- For dance and ballet lovers.

- Sur demande, recevez gratuitement le Passedanse 25-26.
- On request, receive the 25-26 Passedanse membership for free.

INDIQUEZ CI-DESSOUS VOTRE CHOIX DE CATEGORIE, DE TYPE ET NOMBRE D'ABONNEMENT(S)
TYPE D'ABONNEMENT

¢
(O ABONNEMENT 416.— 344.— 273.— 191.— 151.—
(©) AVEC PELLEAS & MELISANDE 632.— 513.— 407.— 272~ 206.—
(O AVEC CASTOR & POLLUX 585.— 487.— 372.— 246.— 206.—
O f\cl:iirgﬁfﬁaﬁﬂiUSANDE 801.— 656.— 506.— 327.— 261.—
O AVEC CARRE D'OR* & lademande

(O ABONNEMENTLOGE** & la demande

NOMBRE D'ABONNEMENTS SOUHAITES > ‘

VOTRE CHOIX DE CYCLE O ‘ Oe ‘ O ‘ O ‘
VOTRE CHOIX D'OPTIONS

SOUHAITEZ-VOUS RECEVOIR LES PROGRAMMES DE SPECTACLE A DOMICILE? +23.— O oul O NON
SOUHAITEZ-VOUS BENEFICIER DU PASSEDANSE ? O oul (O NoN
Bal Impérial - Boléro GTG
Un Américain a Paris GTG
Svatbata BFM
Pelléas & Mélisande (en option) GTG
Castor & Pollux (en option) BFM

*  L'option Carré d'Or vous donne accés & un espace de restauration privatif en avant-spectacle et & I'entracte au GTG et au BFM
(non disponible sur les 3° représentations). Prenez contact avec nous directement par téléphone ou au guichet pour composer votre
abonnement Carré d'Or sur-mesure.

*  With the Carré d'Or option, take advantage of the private bar and catering service before the show and at the intermission
(neither available on the 3 performance). Contact us directly by phone or at the box-office to create your customized Carré d'Or
subscription.

** Profitez d'un vestiaire privé et recevez vos programmes & domicile ou directement dans votre loge au GTG. Le BFM ne proposant pas
de loge, prenez contact avec nous directement par téléphone ou au guichet pour composer votre abonnement LOGE sur-mesure.

**  Benefit from a private cloackroom in your loge and receive your programmes at home or directly in your loge at GTG.
The BFM does not provide loge, contact us directly by phone or at the box-office to create your customized BOX subscription.

n



RECITAL
RECITAL

- Ala rencontre des grandes voix du moment.
- Get carried away by the best voices of the moment.

(O ABONNEMENT

324.— 244.—

INDIQUEZ CI-DESSOUS VOTRE CHOIX DE CATEGORIE, DE TYPE ET NOMBRE D'ABONNEMENT(S)
¥ TYPE D'ABONNEMENT

156.—

140.—

(O) AVEC CARRE D'OR*

604.— 524.—

436.—

420.—

(O ABONNEMENTLOGE**

ala demande

NOMBRE D'ABONNEMENTS SOUHAITES -

VOTRE CHOIX D'OPTION

SOUHAITEZ-VOUS RECEVOIR LES PROGRAMMES DE SPECTACLE A DOMICILE? +28.—

O oul

(O NoN

LISTE DE REPRESENTATIONS

Joyce DiDonato GTG 1.10.25
Stéphane Degout GTG 07.12.25
Peter Mattei BFM 04.02.26
Elsa Dreisig BFM 27.03.26

*

*

L'option Carré d'Or vous donne accés & un espace de restauration privatif en avant-spectacle et & I'entracte au GTG et au BFM
(non disponible sur les 3¢ représentations).

With the Carré d'Or option, take advantage of the private bar and catering service before the show and at the intermission
(neither available on the 3 performance).

**  Profitez d'un vestiaire privé et recevez vos programmes & domicile ou directement dans votre loge au GTG. Le BFM ne proposant pas
de loge, prenez contact avec nous directement par téléphone ou au guichet pour composer votre abonnement LOGE sur-mesure.

**  Benefit from a private cloackroom in your loge and receive your programmes at home or directly in your loge at GTG. The BFM does not
provide loge, contact us directly by phone or at the box-office to create your customized BOX subscription.



GRANDS CLASSIQUES
GREAT CLASSICS

- Les valeurs sires du répertoire lyrique.
- The safest bets of the opera season.

INDIQUEZ CI-DESSOUS VOTRE CHOIX DE CATEGORIE, DE TYPE ET NOMBRE D'ABONNEMENT(S)

v TYPE D'ABONNEMENT A _

(O ABONNEMENT 770.— 624~ 466.— 272~ 220~
(©) AVEC CARRE D'OR* 1'050.~ 904.— 746.— 552.— 500.—
(O ABONNEMENT LOGE ** ala demande

NOMBRE D'ABONNEMENTS SOUHAITES - \

VOTRE CHOIX DE CYCLE O ‘ Oz ‘ Oe ‘ O 4 ‘
VOTRE CHOIX D'OPTION

SOUHAITEZ-VOUS RECEVOIR LES PROGRAMMES DE SPECTACLE A DOMICILE? +36.— O oul Q NON
Tannhd&user GTG
Un Américain a Paris GTG
L'ltalienne &a Alger BFM
Madame Butterfly BFM

L'option Carré d'Or vous donne accés & un espace de restauration privatif en avant-spectacle et & I'entracte au GTG et au BFM

(non disponible sur les 3¢ représentations).

With the Carré d'Or option, take advantage of the private bar and catering service before the show and at the intermission

(neither available on the 3 performance).

Profitez d'un vestiaire privé et recevez vos programmes & domicile ou directement dans votre loge au GTG. Le BFM ne proposant pas
de loge, prenez contact avec nous directement par téléphone ou au guichet pour composer votre abonnement LOGE sur-mesure.
Benefit from a private cloackroom in your loge and receive your programmes at home or directly in your loge at GTG. The BFM does not
provide loge, contact us directly by phone or at the box-office to create your customized BOX subscription.
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SUPPLEMENTS
EXTRAS

NOM DU SPECTACLE CHOIXDE | DATES SOUHAITEES NOMBREDE
(hors 1000&1BPM _ Odyssée, Dumy Moyi et Electrofaunes) | CATEGORIE JJ/MM BILLETS SOUHAITE
CHOIX1 | CHOIX2 | NORMAL | ETUDIANT | JEUNE

COUPONS BAR DU GRAND THEATRE TARIF NOMBRE

COUPON CHAMPAGNE 15.—

COUPON VIN/BIERE 6.~

COUPON BOISSON SANS ALCOOL 4.~

COUPON SNACK SALE OU SUCRE 7.—

MAGAZINE GTM A DOMICILE TARIF NOMBRE

GTM SAISON 25-26 (4 NUMEROS)

16.—




LE SAVIEZ-VOUS?
DID YOU KNOW?

En tant qu'abonné
vous bénéficiez de nombreux avantages
aupres des partenaires suivants:

As a subscriber
you benefit from many advantages
offered by the following partners:

* Fleuriot

¢ Martel

¢ Payot

« Brachard

- Café des Banques

« Kiosque des Bastions

¢ La Comédie de Genéve
« Théatre Vidy-Lausanne
e Le Bal des Créateurs

¢ Kutcha

¢ Le Temps

- Le MAMCO

Plus d'info sur:
gtg.ch/avantages

More infos on:
gtg.ch/en/season-tickets-advantage/



PLAN DES SALLES

Grand Thédtre de Genéve
Opéra

Mercid'entourer la zone de placement souhaitée
Please circle the desired seating area
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Grand Thédtre de Genéve
Ballet

Mercid'entourer la zone de placement souhaitée
Please circle the desired seating area
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Grand Théatre de Geneéve

Récital

Mercid'entourer la zone de placement souhaitée
Please circle the desired seating area
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Batiment des Forces Motrices
Opéra / Ballet / Récital

Mercid'entourer la zone de placement souhaitée
Please circle the desired seating area
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CALENDRIER DES SPECTACLES
PERFORMANCE CALENDAR

AOUT

DECEMBRE

jeu 28 19h 1000&1BPM _ Odyssée ADC Ballet ® mer 3 20h Les Chants de Noél BND Concert
ven 29 2ih 1000&1BPM _ Odyssée ADC Ballet ® jeu 4 20h Les Chants de Noé&l BND Concert
dim 31 16h 1000&1BPM _ Odyssée ADC Ballet ® dim 7 20h Stéphane Degout GTG Récital
SEPTEMBRE sam 13  20h Un Américain a Paris GTG Opéra @
lun 1 21h  1000&IBPM _ Odyssée ADC Ballet ®  Gim 14 15h  UnAméricain & Paris GTG Opéra ®
ma 2 1% 1000818PM _ Odyssée ADC Ballet ® ar 16 19h30  Un Américain & Paris GTG Opéra @
lun_8& 1%h Dumy Moyi GTG LaPlage ® er 17 19h30  UnAméricain & Paris GTG Opéra @
2lh Dumy Moyi GTC LaPlage ® \en 19 20n Un Américain & Paris GTG Opéra ®
dim 21 7h  Tannhéuser GT6 Opéra ®  am 20 20h _ Un Américain & Paris GTG Opéra e
mar 23 18h  Tannhduser GT6 Opéra ®  §im 21 15h  UnAméricain & Paris cTG Opéra ®
mer 24 10h Abracadabra GTG LaPlage ® |, 22 19h30 UnAméricain & Paris GTG Opéra @
15h Abracadabra GTC LaPlage ® ar 23 19h30  Un Américain & Paris GTG Opéra ®
ven 26 18h Tannhduser GTG Opéra ® \en 26 20h Un Américain a Paris GTG Opéra @
sam 27 10h  Abracadabra GTG  LaPlage ® yn 29 19h30 Un Américain & Paris GTG Opéra ®
15h Abracadabra GTG LaPlage ® 5r 30 19h30  Un Américain & Paris GTG Opéra @
dim 28 _15h Tannhduser GTC Opéra_®  yon 31 19h Un Américain & Paris GTG Opéra ®

OCTOBRE

mer 1 10h Abracadabra La Plage

JANVIER

® ven 23 19h30 Lltalienne & Alger BFM Opéra @
18h Abracadabra GT6 LaPlage ®  gim 25 15h L'ltalienne & Alger BFM Opéra ®
18h Tannh&user GTG Opéra ®  or 28 19h30 L'ltalienne a Alger BFM Opéra ®
sam 4 18h Tannhduser cre Opéra ®  yen 30 19h30 Lltalienne & Alger BFM Opéra @
mer & 10h __Abracadabra GTe  LaPloge ®
sam 11 10h Abracadabra GTG LaPlage ® dim 1 15h L'ltalienne & Alger BFM Opéra ®
15h Abracadabra GTG LaPlage ® mar 3 19h30 Lltalienne a Alger BFM Opéra @
20h Joyce DiDonato GTG Récital mer 4 20h Peter Mattei BFM Récital
mer 15 10h Abracadabra GTG LaPlage ® jeu 5 19h30 Lltalienne & Alger BFM Opéra @
15h Abracadabra GTG LaPlage ® ven 6 2lh Electrofaunes #3 UsI Ballet ®
dim 26 18h Pelléas & Mélisande GTG Opéra ® sam 7 2lh Electrofaunes #3 UsI Ballet ®
mar 28 19h Pelléas & Mélisande GTG Opéra_®
jeu 30 19h Pelléas & Mélisande oTG Opéra @ sam 14 19h30 LEmpereur d'Atlantis / En vertude... ONU LaPlage ®
dim 15 15h LEmpereur d'Atlantis / En vertu de... ONU LaPlage ®
dim 2 15h Pelléas & Mélisande GTG Opéra ® jeu 19 19h30 Castor & Pollux BFM Opéra ®
mar 4 19h Pelléas & Mélisande GTG Opéra ® sam 21 19h30 Castor & Pollux BFM Opéra @
dim 9 17h Graals LCB LaPlage ® dim 22 15h Castor & Pollux BFM Opéra @
mar 11 19h30  Graals LCB LaPlage ® mar 24 19h Castor & Pollux BFM Opéra ®
mer 12 10h Abracadabra GTG LaPlage ® jeu 26 19h30 Castor & Pollux BFM Opéra ®
19h30  Graals LCB LaPlage ® ven 27 20h Elsa Dreisig BFM Récital
sam 15 10h Abracadabra GTG LaPlage ® sam 28 19h30 Castor & Pollux BFM Opéra @
15h Abracadabra GTG LaPlage ® dim 29 15h Castor & Pollux BFM Opéra @
mer 19 10h Abracadabra GTG LaPlage ®
20h Bal impérial - Boléro GTG Ballet ® Jjeu 23 19h30 Madame Butterfly BFM Opéra @
jeu 20 19h  Balimpérial - Boléro GTG Ballet ® Sam 25 19h30 Madame Butterfly BFM Opéra_®
ven 21 20h Bal impérial - Boléro GTG Ballet ® dim 26 15h Madame Butterfly BFM Opéra_e
dim 23 15h Bal impérial - Boléro GTG Ballet ® Mar 28 19h30 Madame Butterfly BFM Opéra_e
mar 25 19h30  Bal impérial - Boléro GTG Ballet ® Mmer 29 20h Madame Butterfly BFM Opéra_e
jeu 30 19h30 Madame Butterfly BFM Opéra ®
. MA__________________ ]
sam 2 19h30 Madame Butterfly BFM Opéra ®
dim 3 15h Madame Butterfly BFM Opéra @
mar 19 20h Svatbata BFM Ballet ®
mer 20 19h Svatbata BFM Ballet ®
ven 22 20h Svatbata BFM Ballet ®
sam 23 20h Svatbata BFM Ballet ®
JUIN
GTG Grand Théatre de Genéve jeu 18 20h 200 Motels BFM Opéra ®
BFM Batiment des Forces Motrices sam 20 20h 200 Motels BFM Opéra ®
ADC Pavillon ADC ® Opéra dim 21 15h 200 Motels BFM Opéra ®
BND Basilique Notre-Dame Récital mar 23 1%h 200 Motels BFM Opéra @
LCB LaCitéBleue R Concert jeu 25 19h 200 Motels BFM Opéra ®
ONU ONU et Comédie de Genéve ® Ballet ,
US|1 Usine ® LaPlage dim 28 15h 200 Motels BFM Opéra ®
Programmation sous réserve de modifications ®
MIXTE
L'utilisation du genre ma'sculir‘a étg’ ct:!o;?tée qfin de faciliter @ Papler | Pour une gestion
la lecture et n'a aucune intention discriminatoire. FSC forestidre responsable

Imprimé sur papiers certifiés FSC issus de sources responsables

FSC® C031954
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VOS COORDONNEES
YOUR DETAILS

Nom

Prénom

Adresse

NPA et Ville

Téléphone Portable

Email

Numéro d'abonné (optionnel)

Mode de réglement Method of payment

O
O

Je souhaite régler ma commande sur facture et recevoir mes factures par email.
| would like to pay my order by invoice. Invoices are sent by email.

Je souhaite étre informé par email dés que ma commande est préte et je la réglerai
depuis mon compte internet.

I would like to be informed by email as soon as my order is ready and | will pay it from
my internet account

Facilités de paiement

O

Ma commande dépasse CHF 250.- et je souhaite bénéficier du paiement en 3 échéances sans frais.
En cas de non paiement des échéances, le Grand Thédtre peut annuler les billets de la commande.
J'ai bien pris note que les factures sont envoyées par email.

My order exceeds CHF 250.— and | wish to pay in 3 instalments without any charges. In case of the
instalments, the Grand Thédatre may cancel the tickets of the order. Invoices are sent by email.

Modalité d'envoi des billets

O
O

Je télécharge moi-méme mes billets depuis mon espace personnel surle site internet gtg.ch (sans frais).
| download my tickets myself from my account on the gtg.ch website (free of charge).

Je souhaite recevoir les billets par courrier (+ CHF 4.— de frais d'envoi).
| wish to receive the tickets by post (+ CHF 4.— postage).

Important

Pour tous les tarifs jeunes, merci de joindre un justificatif.
For all youth tickets, please enclose a receipt.

Vos souhaits/remarques  Your wishes/comments




Bulletin d'abonnement e

Saison 25—-26 ° h °

grand theatre
geneve






